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(FIN)  1.YLEISTA

ECO16FD termostaatti on DIN-kiskoon asennettava lattialammitystermostaatti.
Laitteessa ei ole virtakytkintd, vaan sen on sijaittava muualla virtapiirissa. Asennuksissa on kaytettava
vikavirtasuojaa paikallisten maaraysten mukaisesti.

2. ASENNUS

Laite kiinnitetaan DIN-kiskoon kuvassa 1 esitetylla tavalla.

Termostaatti kytketaan kuvan 2 mukaisesti. Limpotilan pudotuksen ohjaus kytketaan ‘T-" merkittyyn liit-
timeen. Ohjauksessa voidaan kayttaa mitd tahansa syottéjannitteen vaihetta.

Tarkista, ettd lammityskuorma ei ylita termostaatin suurinta tehonkestoa. Tarkista termostaatin ohjaaman
lammityskuorman eristysresistanssi seka piirivastus.

Asenna anturikaapeli suojaputkeen lammityskaapeleiden valiin.

Huom! Kytke jénnite pois pdalta ennen asennusta tai huoltoa. Tama asennusohje on sdilytettava ja sen on
oltava kdytettavissa asennuksessa ja huollossa tulevaisuudessakin.

3. KAYTTO

Termostaatin asetusarvo sdaadetddn kiertamalld sadatopyoraa ruuvitaltalla (kuva 3). Lammitys kytkeytyy
paélle, kun anturin mittaama lampétila on alhaisempi kuin termostaatin asetusarvo.

Termostaatissa on kiinted 5 °C:een lampétilan pudotus, joka vaikuttaa lattian Idmpdtila- asetukseen.
Taulukossa 1 on kuvattu termostaatin asetusarvon ja lattian lampdtilan vastaavuudet.



Taulukko 1

Asetusarvo | Lattian [ampétila (°C)
0 5
1 14
2 22
3 30
4 40
5 50

4. TEKNISET TIEDOT

Kayttojannite: 230V /50 Hz,-15% / +10%

Saatoalue: 5-50°C

Kuorma (max): 3600W, 16 Acos@ =1/2A cos®p =04
Kayttolampdtila-alue: -30..+30°C

Lampdtilan pudotus: kiinted - 5 °C, ohjaus 230V

Lattia-anturi: NTC, 47 kQ)/25°C, 4 m (jatkettavissa 25 m)
Ryhmaésulake: 16 A

Kotelointiluokka: IP 20

Ensto ECO -termostaattien takuuaika on 2 vuotta myyntipdivastd, kuitenkin enintdan 3 vuotta valmistus-
paivasta. Takuuehdot, katso www.ensto.com.

Tekninen tuki: +358 200 29009

GWE) 1. ALLMAN INFORMATION

ECO16FD &r en golvvarmetermostat som ar avsedd for montering i en DIN-skena. | termostaten finns in-
gen strombrytare utan den bor placeras pa ett annat stélle i stromkretsen. Vid installationer bor en jord-
felsbrytare anvandas enligt lokala bestammelser.

2. INSTALLATION

Termostaten monteras i en DIN-skena enligt bild 1 och kopplas enligt bild 2.

Styrningen av temperaturnedsankningen kopplas till anslutningen markt “T-". Till styrningen kan man fritt
vélja en fas som tillhor matarspanningen.

Granska att varmebelastningen inte Overstiger termostatens storsta belastningsformaga. Granska iso-
lationsmotstandet och slingresistansen i varmekabeln. Installera givaren i ett skyddsror placerat mellan
varmekablarna.

OBS! Gor kretsen stromlos fore installation eller service. Denna bruksanvisning bor sparas och finnas till-
ganglig vid installation eller framtida service.

3. TEMPERATURREGLERING

Styrenhetens temperaturgranser instélls genom att vrida reglerpotentiometrarna med en lamplig skruv-
mejsel, se bild 3.

Varmen kopplas pa da givarens uppmatta temperatur ar lagre an det instéllda vardet.

Termostaten har en inbyggd 5°C fast temperaturnedsankning, som inverkar pa golvets temperaturins-
tallning.

Tabell1 beskriver motsvarigheter mellan termostatens installda varde och golvets temperatur.
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Tabell 1

Instéllt varde | Golvets temperatur (°C)
0 5
1 14
2 22
3 30
4 40
5 50

4. TEKNISKA UPPGIFTER

Driftspanning: 230V /50 Hz, -15% / +10%

Regleromrade: 5...50°C

Belastning (max): 3600W, 16 Acos®@ =1/2Acos®p =04
Drifttemperaturomrade: -30...4+30°C

Temperaturnedsdnkning: Fast -5°C, styrspanning 230V

Golvgivare: NTC, 47 kQ/25°C, 4 m (kan forlangas till 25 m)
Gruppsakring: 16 A

Kapslingsklass: IP 20

Garantitiden for Ensto ECO termostat &r 2 ar raknad fran inkdpsdagen, dock hogst 3 ar fran tillverknings-
dagen. Garantivillkoren, se www.ensto.com.

Teknisk hjélp: +46 8 556 309 00

(ENG)  1.INTRODUCTION

ECO16FD is a floor thermostat designed for installation into a DIN-rail. There is no main switch in the pro-
duct but it has to be placed elsewhere in the circuit. A residual circuit breaker has to be used according to
the local installation regulations.

2. INSTALLATION

Install the floor thermostat into a DIN-rail according to Fig. 1. See the connection diagram Fig. 2. Connect
the temperature reduction to the connector marked ‘T- The temperature reduction is activated by an
external control voltage which can be any phase of the line voltage.

Check that the heating load is equivalent to the thermostat power endurance. Check the insulation
resistance and circuit resistance of the heating load controlled by the thermostat. Place the sensor cable
in a protective tube between heating cables.

Notice! Switch off the voltage before installation or service. This installation instruction must be kept
available for future maintenance.

3. OPERATION

The set value of the floor temperature is adjusted by rotating adjusting wheel with a screwdriver (Fig. 3).
The heating is switched on when the temperature measured by the sensor is lower than the set value of
the thermostat.

The fixed temperature reduction (-5°C) of the thermostat affects the temperature setting of the floor di-
rectly.

The correspondence between the set value and the temperature of the floor is described in Table 1.



Table 1

Setvalue | Floor temperature (°C)
0 5
1 14
2 22
3 30
4 40
5 50

4. TECHNICAL DATA

Supply voltage: 230V /50 Hz,-15% / +10%

Adjustment range: 5-50°C

Load (max): 3600W, 16A cosp =1/2A cos®p =0,4

Operating temperature range: -30...+30 °C’

Temperature reduction: fixed -5 °C, control 230V

Floor-sensor: NTC, 47 kQ at 25°C, cable 4 m (extendable up to 25 m)
Circuit fuse: 16A

Protection class: 1P20

@ 1. SISSEJUHATUS

ECO16FD on pérandatermostaat paigaldusega DIN-liistule. Seadmel ei ole llitit, kuid see tuleb kindlasti
ahelasse eraldi paigaldada. Pdrandakiite peab olema Gihendatud labi rikkevoolukaitse.

2. PAIGALDAMINE

Kinnita pérandatermostaat Din-liistule nii nagu on néidatud Joonisel 1. Vaata Gihendusskeemi Joonisel 2.
Uhenda temperatuurialandus termostaadi klemmile ‘T-. Temperatuurialandus hakkab tééle vilise pinge
lilitamisel Gkskoik millisest faasist antud klemmile.

Kontrolli, et juhitav kittevéimsus ei lleta termostaadile lubatavat nimikoormust. Kontrolli termostaadi
poolt juhitava kiitteahela takistust ja kiittekaabli isolatsioonitakistust. Paigalda anduri kaabel kaitsetorus-
se kahe kaabliahela vahele.

NB! Lulita toitepinge vélja enne paigaldust voi hooldust. Kdesolev paigaldusjuhend tuleb alles hoida voi-
malikke hooldustoéid silmas pidades.

3. KASUTAMINE

Soovitud pdérandatemperatuuri saab ette anda keerates kruvikeerajaga vastavat nuppu (Joonis. 3). Kiite
ltlitub sisse kui anduri poolt méddetav temperatuur langeb alla etteantud vaartust.

Fikseeritud temperatuurialandus (-5°C) mojutab otseselt pérandatemperatuuri.

Tabelis 1 on toodud termostaadi skaalale vastavad pérandatemperatuuri vaartused.
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Tabel 1

Skaala | Pdranda temperatuur (°C)
0 5
1 14
2 22
3 30
4 40
5 50

4. TEHNILISED ANDMED

Toitepinge: 230V /50 Hz, -15% / +10%

Reguleerimispiirkond: 5-50°C

Koormus (max): 3600W, 16A cosp =1/2A cos®p =0,4
Kasutustemperatuur: -30..+30°C’

Temperatuurialandus: fikseeritud -5 °C, juhtimine 230V

Pérandaandur: NTC, 47 kQ at 25°C, kaabel 4 m (pikendatav kuni 25 m)
Ahela kaitse: 16A

Kaitseklass: 1P20

Ensto ECO termostaatide puhul 2 aastat peale ostukuupdeva kuid mitte enam kui 3 aastat peale tootmis-
kuupédeva. Garantiitingimused vaata www.ensto.com.

Klienditeenindus: +372 6512104
Tehniline tugi: +372 6512100

1.WSTEP

ECO16FD jest termostatem podiogowym przeznaczonym do montazu na szynie DIN.
Nie posiada wylacznika gtéwnego. Obwdd grzejny nalezy zawsze wyposazy¢ w wytacznik réznicowo —
pradowy.

2. MONTAZ

Termostat montowany jest na szynie DIN, jak na rys.1. Schemat potgczen zawarty jest na rys.2.

Redukcja temperatury realizowana jest poprzez zacisk oznaczony ‘T-. Redukcja zatgczana jest poprzez
podanie napiecia na ten zacisk (faza nie ma znaczenia). Nalezy sie upewni¢ czy zatgczana moc grzejna
nie przekracza obcigzalnosci termostatu. Przed zalaczeniem nalezy sprawdzi¢ rezystancje izolacji oraz zyt
przewodu grzejnego. Czujnik nalezy umiesci¢ w rurce, pomiedzy przewodami grzejnymi.

Uwaga! W trakcie prowadzenia jakichkolwiek prac (montaz, serwis), nalezy odtaczy¢ napiecie zasilajace.
instrukcje nalezy zachowac.

3. DZIALANIE

Temperature podtogi ustawia sie pokrettem termostatu przy pomocy Srubokreta (rys.3)
Ogrzewanie zatacza sie, gdy temperatura podtogi spadnie ponizej nastawionej.
Redukcja temperatury (-5°C) obniza o taka warto$¢ aktualng nastawe.

Tabela 1 przedstawia zaleznos¢ temperatury podtogi od nastawy termostatu



Tabela 1

Nastawa Temperatura
termostatu podtogi (°C)
0 5
1 14
2 22
3 30
4 40
5 5

4. DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania: 230V /50 Hz, -15% / +10%

Zakres nastawy: 5-50°C

Obcigzalno$¢ (max): 3600W, 16A cosp =1/2Acosp =0,4

Temperatura pracy: -30..+30°C’

Redukcja temperatury: stata -5 °C, sterowanie 230V

Czujnik podtogowy: NTC, 47 kohm at 25°C, dlugo$¢ 4 m (mozliwos¢ wydtuzenia do 25 m)
Zabezpieczenie obwodu: 16A

Stopien ochrony: P20

Okres gwarancji dla termostatéow Ensto ECO wynosi 2 lata od daty zakupu, lecz nie wiecej niz 3 lata od
daty produkgji. Warunki gwarancji dostepne sg na stronie www.ensto.com.

Wsparcie techniczne: +48 58 692 40 00

1. 3ATAJIbHI MOSIOMEHHS

BctaHoBnoBaHuin Ha DIN-peiiky Tepmoperynatop ECO16FD npusHaueHnn ana ynpasniHHA cucteMamm
onaneHHaA nignoru. NMpuUcTpin He KOMNIEKTYETbCA aBTOMATUYHUM BUMMKayeM, TOMY B TaHLI03i KMBNEHHA
TepmoperynsTopa BiH Mae 6yTn nepeabaueHuii okpemo. BukopuctarHs MN3B pernameHTyeTbCsa MicLEeBMMUA
BMMOramu A eNnekTpoyCcTaHOBOK.

2. MOHTAX

MpuncTpiit MoHTYyeTbcA Ha DIN-peliky, AK Lie nokKasaHo Ha man. 1.

MNigknoyeHHA TepMoperynaTtopa 3AiNCHIOETbCA BIiANOBIAHO O Man.2. YnpaBniHHA pPeXxrMom
ABTOMAaTMYHOTO MOHWXEHHA TemnepaTypu NifKNoYaeTbca [0 Knemu ‘T-'i akTUBY€ETbCA LIAXOM NoAavi Ha-
Npyry 3 30BHiLLIHbOIO NPUCTPOIO.

MepeKoHaiiTecs, WO MOTYXKHICTb HarpiBasbHVX Kabeni un MaTiB, AKi MiAKIIOYAIOTbCA, HE NepeBULLYE
MaKCUManbHO [OMyCTUMOI Hampyru Tepmoperynatopa. [lepeBipte onip i3onAuii Kabenio, AKWUN
NigKNIoYaeTbcA A0 TepmoperynaTopa. TemnepaTypHUIn JaTuMK BCTAHOBIIIOETbCA B 3aXMCHY roppoBaHy
TPYOKY | yKnafaa€eTbca Mixk BUTKaMu HarpiBasibHOro Kabernto.

YBara! [epen NpoBeAeHHAM MOHTaXHUX U/ PEMOHTHO-NPOdINaKTNUHMX POBIT 060B'A3KOBO BUMKHITH

Hanpyry!
[laHy iHCTpyKLUito HeobXifHO 36epiraTv AnA NOAANbLINX MOHTaXXHVX Ta PEMOHTHO-MPOYINAKTUYHUX POBIT.



3. EKCMYATALIA

TemnepaTypa nignory Ha TepMOpPErynATopi 3aAaETbCA NOBOPOTOM PErynATopa 3a AOMNOMOrO0 BUKPYTKM
(man.3). Cnctema onaneHHA BMUKA€ETbCA, AKLLO BU3HaYeHa AaTuMKoM TeMnepaTypa HuKye 3afjaHoi. Bknio-
YEHHs PeXMMy aBTOMATUUYHOTO MOHWKEHHs TemenpaTtypy Ha 5 °C BNaMBa€e Ha poboTy HarpiBasbHOrO Ka-
6ento Hanpsamy, 6e3 3mMiH 3HaueHb Ha TepMoperynaTopi. B Tabnuui 1 NnprvBeaeHo BiANOBIAHICTI 3HaUeHb
TemnepaTypu, BCTAaHOBJIEHOTO Ha TEPMOPEryNATopi | TemnepaTypu nignoru.

Tabnuusa 1
BcTtaHoBneHe Temnepatypa
3HaYeHHA nignoru (°C)

0 5

1 14
2 22
3 30
4 40
5 50

4. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Poboua Hanpyra: 230B /50Ty, -15% / +10%

[iana3oH perynioBaHHA: 5-50°C

HaBaHTa)keHHsA(MaKC.): 3600 BT, 16A cos® =1/2A cosp =0,4

Po6ounin TemnepaTypHuWii fiana3oH: -30..+30°C’

MNapiHHA TemnepaTypu: dikcosaHe - 5 °C, ynpaBniHHA pasHUM nposofom 220/230B
Hatuumk nignoru: NTC, 47 k()/25°C, 4 m (NOAOBXKEHHA [0 25 M)

HomiHanbHun cTpym: 16A

CTyniHb 3axXncTy: 1P20

[ina TepmoperynaTtopis Ensto ECO rapaHTiiHWIn TepMiH CKNagae 2 poKy 3 MOMEHTY NPOAaxy, ane He
6inbLue 3 POKiB 3 MOMEHTY BUrOTOB/EHHS. [IUBMCb rapaHTiliHi yMOBU Ha www.ensto.com.

OAHI PO CEPTU®IKALIO

ToBap cepTudikoBaHuii i Bignosifae BUMOram HOPMaTUBHIX AOKYMEHTIB, AiNCHNX Ha TepuTopii YKpaiHu.

3aBOA-BUPOOHUK: IMnopTep:

“Ensto Finland Oy” (QiHnAHAiA) 3AT “EHcTo YKpaiHa”
Ensio Miettisen katu 2, PO.BOX 77 yn.MonAapHas, 12a
06101 Porvoo Kunes 04655

Finland YKpaunHa

Ten. (044) 581 37 92/93/
dakc (044) 58137 94



1. OBLUME NONOXEHMSA

YctaHaBnuBaembliii Ha DIN-peliky Tepmoperynatop ECO16FD npefHa3sHayeH fna ynpasneHusa cuctemamm
oTonneHus nona. YCTponcTBO He KOMMJIEKTYeTCA aBTOMATUUECKUM BbIKNioyaTenem, No3Tomy B Lienu nmta-
HUA TEPMOPEryNATOPa OH JOMKeH ObITb NPefyCcMOTpeH oTaenbHo. Micnonb3osanune Y30 pernameHTupy-
€TCA MeCTHbIMV TPebOBaHUAMU A1 SNEKTPOYCTaHOBOK.

2. MOHTAX

YctponctBo MoHTMpYeTcA Ha DIN-peliky Kak 3To mokasaHo Ha puc. 1.

MopknioyeHne TepmoperynaTopa OCYLIeCTBAAETCA B COOTBETCTBUM C PUC. 2. YNpaBneHne pexmmom
aABTOMATMNYECKOTrO MOHMKEeHMA TeMnepaTypbl NOAKN0UaeTCA K Knemme ‘T-' 1 akTUBMpPYeTCA nyTem nofjaumn
HamnpsXeHNA C BHELLHEero yCTponcTBaa.

y6e,D,I/ITECb, UYTO nojgknw4vyaemasa MOLLHOCTb HarpeBaTeJIbHbIX Kabenen unuM MatoB He npesblllaeT
MaKCUMarnbHoM ﬂOI'IyCTI/IMOIh Harpyskm TepmMoperynatopa. I'IpOBepre conpoTtmeneHne msonaunm mn
conpotueneHune Ka6eﬂﬂ, NoAKN4YaeMoro K TepMmoperynaTopy. TeMI'IepaTyprIIZ AaTUMK yCTaHaBMBaeTCA
B 3alUNTHYO FO¢pO-pr6Ky N yKnaablBaeTcAa MeXxny BUTKaMun HarpesaTtesibHOro Kabens.

BHumaHwue! lNepen npoBefeHNEM MOHTaXHbIX UM PEMOHTHO-NPOPUNAKTUYECKNX PaboT obA3aTenbHO
OTKJI0UMTE HanpsxeHre! HacToALLyo MHCTPYKLMIO HEOOXOAUMO COXPaHATb A AaNbHENLLMX MOHTaXHbIX
VI PEMOHTHO-NPOGUNAKTUYECKNX paboT.

3. SKCMNYATALMA

TemnepaTypy nona Ha TepMOpPEeryaTope 3aAaloT MOBOPOTOM PEryfiATopa C MOMOLLbI0 OTBEPTKM (PUC. 3).
CrcTema OTOMNEHNA BKIIOYAETCA, eCIN ONpefeneHHas faTUMKOM TemMnepaTypa HiKe 3afjaHHoI. BKiio-
UeHMe peXxxrMa aBTOMaTUYECKOTO MOHMXKEHMA TeMnepaTypbl Ha 5 °C BAMAET Ha paboTy HarpeBaTelbHOro
Kabena HanpsamMyto, 6€3 U3MEHEHWII 3HAYEHWNIT Ha TepMoperynaTope.

B Tabnuue 1 np1BefeHO COOTHOLLEHME 3HAUEHWA TEMMepaTypbl, yCTaHOBIEHHOTO Ha TEPMOPErynATope,
1 TemnepaTypbl nona.

Ta6bnuua 1
YcTaHoBOYHOE Temnepatypa
3HavyeHue nona (°C)

0 5

1 14
2 22
3 30
4 40
5 50

10



4. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

Pabouee HanpsikeHme:

[lnanasoH perynmpoBKm:

Harpyska (makc.):

Pabounit TemnepaTypHbIi AnanasoH:
MNapeHre Temnepatypbl:

HaTtumk nona:
HoMuHanbHbI TOK:
CTeneHb 3alnTbI:

230B /50Ty, -15%/+10%

5-50°C

3600 BT, 16A cos@ =1/2A cos®p =0,4
-30..+30°C’

dukcupoBaHHoe - 5 °C, ynpasneHue ¢pasHbim
nposogom 220/2308

NTC, 47 kQ)/25°C, 4 m (yanuHeHue fo 25 m)
16A

IP20

lapaHTUNHBIA CPOK Ha TepmoperynAaTopbl Ensto cepum ECO coctaBnsaeT 2 rofa ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHus, Ho He 6onee 3 NeT OT AaTbl MPOV3BOACTBA. YC/IOBYA rapaHT!M CMOTPUTE Ha

www.ensto.com.

CBEAEHUA O CEPTUOUKALINA

ToBap cepTMPMLNPOBaH 1 COOTBETCTBYET TPEOOBAHNAM HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB,
encTByloWmMX Ha TeppuTopun Poccniickon Oepepaumn.

MHOOPMALMA O NPOU3BOAUTENE N UMIMOPTEPE

3aBOAbI-I/I3FOTOBI/ITEJ1I/I:
«Ensto Finland Oy» (3HcTO ®uHnAHg On)

Ensio Miettisen katu 2 (Yn. DHcro MeTTunceH, 2)

P.O.BOX 77 (A/a 77)

06101 Porvoo (06101 MopBoo)
Finland (GuHnangua)

Ten. +358 204 7621

®akc +358 204 762753

Umnoprep:

00O "3HcTo Pyc”
Poccuna, 105062, MockBa,
MopcoceHckuin nep., 20/1
Ten. (495) 258 52 70
dakc (495) 258 52 69

000 "3HcTo Pyc”

Poccua, 196084, CaHkT-MNeTepbypr
¥Yn. BosgyxonnasatenbHas, A.19
Ten. (812) 33699 17

dakc (812) 336 99 62
www.ensto.ru
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Ensto Finland Oy
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FIN-06101 Porvoo, Finland

Tel. +358 20 47 621
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